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ВАЖНЫЙ

Вся  информация,  технические  характеристики  и  иллюстрации  в  данном  руководстве  основаны  на  самых  последних  данных,  

доступных  на  момент  печати.

без  предварительного  письменного  разрешения  компании  Autel.

Autel®  и  MaxiSys®  являются  товарными  знаками  компании  Autel  Intelligent  Technology  Corp.,  Ltd.,  зарегистрированными  в  Китае,  

США  и  других  странах.  Все  остальные  знаки  являются  товарными  знаками  или  зарегистрированными  товарными  знаками  

соответствующих  владельцев.

Никакая  часть  данного  руководства  не  может  быть  воспроизведена,  сохранена  в  системе  поиска  или  передана  в  какой-либо  форме  

или  каким-либо  способом,  электронным,  механическим,  путем  фотокопирования,  записи  или  иным  образом.

Компания  Autel  оставляет  за  собой  право  вносить  изменения  в  любое  время  без  предварительного  уведомления.  Информация,  содержащаяся  в  данном  документе,  может  меняться  в  любое  время.

Данное  руководство  было  тщательно  проверено  на  точность,  однако  не  гарантируется  полнота  и  правильность  его  содержания,  

включая,  помимо  прочего,  технические  характеристики,  функции  и  иллюстрации.

Компания  Autel  не  несет  ответственности  за  любые  прямые,  особые,  случайные  или  косвенные  убытки,  а  также  за  любые  

экономические  последствия  (включая  упущенную  выгоду),  возникшие  в  результате  использования  данного  оборудования.

Перед  началом  эксплуатации  или  техническим  обслуживанием  данного  оборудования  внимательно  ознакомьтесь  с  данным  

руководством,  уделяя  особое  внимание  предупреждениям  и  мерам  предосторожности.

www.autel.com

1-855-288-3587  (Северная  Америка)

+86  (0755)  8614-7779  (Китай)

Для  получения  технической  поддержки  на  всех  остальных  рынках,  пожалуйста,  обратитесь  к  разделу  «Техническая  поддержка»  в  данном  

руководстве.

я
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Инструкции  по  технике  безопасности

Информация  о  безопасности

Сообщения  о  безопасности

ii

Сообщения  по  технике  безопасности  предоставляются  для  предотвращения  травм  и  повреждения  оборудования.

Перед  использованием  оборудования  всегда  ознакомьтесь  с  инструкциями  по  технике  безопасности  и  применимыми  процедурами  

тестирования,  предоставленными  производителем  тестируемого  транспортного  средства  или  оборудования,  и  следуйте  им.  Используйте  

оборудование  только  в  соответствии  с  описанием  в  данном  руководстве.  Обязательно  прочтите,  поймите  и  соблюдайте  все  инструкции  по  

технике  безопасности,  содержащиеся  в  данном  руководстве.

В  целях  вашей  собственной  безопасности  и  безопасности  окружающих,  а  также  во  избежание  повреждения  оборудования  и  транспортных  

средств,  на  которых  оно  используется,  важно,  чтобы  все  лица,  работающие  с  оборудованием  или  контактирующие  с  ним,  ознакомились  и  

поняли  инструкции  по  технике  безопасности,  представленные  в  данном  руководстве.

Для  обслуживания  автомобилей  требуется  множество  процедур,  методов,  инструментов  и  деталей,  а  также  квалификация  специалиста,  

выполняющего  работу.  Из-за  огромного  количества  вариантов  тестирования  и  вариаций  продукции,  которую  можно  тестировать  с  

помощью  этого  оборудования,  мы  не  можем  предвидеть  или  предоставить  рекомендации  или  сообщения  по  технике  безопасности,  

охватывающие  все  обстоятельства.  Ответственность  автомеханика  заключается  в  знании  тестируемой  системы.  Крайне  важно  использовать  

надлежащие  методы  обслуживания  и  процедуры  тестирования.  Необходимо  проводить  тесты  надлежащим  и  приемлемым  образом,  не  

подвергая  опасности  свою  безопасность,  безопасность  других  людей  в  рабочей  зоне,  используемое  устройство  или  тестируемый  автомобиль.

Все  сообщения  по  технике  безопасности  начинаются  с  сигнального  слова,  указывающего  на  уровень  опасности.

ОПАСНОСТЬ

Указывает  на  непосредственно  опасную  ситуацию,  которая,  если  ее  не  избежать,  может  привести  к  смерти  или  серьезным  травмам  

оператора  или  окружающих.

Указывает  на  потенциально  опасную  ситуацию,  которая,  если  ее  не  избежать,  может  привести  к  смерти  или  серьезным  травмам  оператора  

или  окружающих.

Приведенные  здесь  сообщения  по  технике  безопасности  охватывают  ситуации,  о  которых  компании  Autel  известно  на  момент  публикации.

Компания  Autel  не  может  знать,  оценивать  или  консультировать  вас  по  всем  возможным  опасностям.  Вы  должны  быть  уверены,  что  любые  

условия  или  процедуры  обслуживания  не  представляют  угрозы  для  вашей  личной  безопасности.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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безопасный.

Не  рекомендуется  использовать  наушники  на  высокой  громкости.

Во  время  работы  двигателя  необходимо  обеспечить  ХОРОШУЮ  ВЕНТИЛЯЦИЮ  рабочей  зоны  или  подключить  к  выхлопной  системе  двигателя  

систему  отвода  выхлопных  газов  здания.  Двигатели  выделяют  угарный  газ  —  ядовитый  газ  без  запаха,  который  замедляет  реакцию  и  может  

привести  к  серьезным  травмам  или  гибели  людей.

Предупреждения  о  безопасности

�  Будьте  особенно  осторожны  при  работе  с  катушкой  зажигания,  крышкой  распределителя,  проводами  зажигания  и  свечами  зажигания.  Эти  

компоненты  создают  опасное  напряжение  при  работающем  двигателе.

�  Используйте  защитные  очки,  соответствующие  стандартам  ANSI.

трансмиссии)  и  убедитесь,  что  стояночный  тормоз  включен.

�  Переведите  коробку  передач  в  положение  ПАРКОВКА  (для  автоматической  коробки  передач)  или  НЕЙТРАЛЬ  (для  механической  коробки  передач).

�  Обратитесь  к  руководству  по  эксплуатации  обслуживаемого  автомобиля  и  строго  соблюдайте  все  диагностические  процедуры  и  меры  

предосторожности.  Несоблюдение  этих  требований  может  привести  к  травмам  или  повреждению  диагностического  оборудования.

�  Держите  одежду,  волосы,  руки,  инструменты,  измерительное  оборудование  и  т.  д.  подальше  от  движущихся  или  горячих  предметов.

Длительное  прослушивание  музыки  на  высокой  громкости  может  привести  к  потере  слуха.

�  Держите  поблизости  огнетушитель,  подходящий  для  тушения  пожаров,  вызванных  бензином,  химическими  веществами  и  электричеством.

ОПАСНОСТЬ

�  Храните  испытательное  оборудование  в  сухом,  чистом  состоянии,  без  масла,  воды  или  смазки.  При  необходимости  протирайте  внешнюю  

поверхность  оборудования  мягкой  моющей  тканью  на  влажной  тряпке.

�  Не  управляйте  транспортным  средством  и  не  работайте  с  измерительным  оборудованием  одновременно.  Любое  отвлечение  внимания  

может  привести  к  аварии.

�  Автомобильные  испытания  всегда  следует  проводить  в  безопасных  условиях.

�  Не  размещайте  измерительное  оборудование  на  распределителе  зажигания  автомобиля.  Сильные  электромагнитные  помехи  могут  

повредить  оборудование.

детали  двигателя.

�  Эксплуатируйте  транспортное  средство  в  хорошо  проветриваемом  рабочем  помещении,  поскольку  выхлопные  газы  ядовиты.

�  Не  подключайте  и  не  отключайте  никакое  измерительное  оборудование,  когда  зажигание  включено  или  двигатель  работает.

�  Установите  подпорки  перед  ведущими  колесами  и  никогда  не  оставляйте  автомобиль  без  присмотра  во  время  движения.

тестирование.

Во  избежание  повреждения  измерительного  оборудования  или  получения  ложных  данных  убедитесь,  что  аккумулятор  автомобиля  полностью  

заряжен,  а  соединение  с  диагностическим  разъемом  автомобиля  чистое  и  надежное.

iii
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Меры  безопасности:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Термин  «лазерное  оборудование»  относится  к  устройствам,  системам  или  испытательным  установкам,  генерирующим,  

передающим  или  использующим  лазерное  излучение.

Никогда  не  направляйте  лазерный  луч  на  людей,  особенно  на  их  лицо  или  глаза.

Класс  лазерного  устройства  указывает  на  уровень  потенциальной  опасности,  связанной  с  доступным  лазерным  

излучением.  В  случае  лазерного  оборудования  класса  2  доступное  лазерное  излучение  находится  в  видимом  спектральном  

диапазоне  (от  400  нм  до  700  нм).

Прием  лекарств  или  употребление  алкоголя  замедляют  рефлекторную  реакцию  век.

Это  создает  особый  риск.  Ношение  защитных  очков  от  лазерного  излучения  уровня  R1  рекомендуется  всем,  кто  находится  

под  воздействием  лекарственных  препаратов.

Веки  обеспечивают  достаточную  защиту  от  случайного  кратковременного  контакта  глаз  с  таким  лазерным  излучением.  

Поэтому  лазерные  устройства  класса  2  могут  использоваться  без  дополнительных  мер  предосторожности,  если  

пользователю  категорически  не  требуется  намеренно  смотреть  в  лазер  в  течение  длительного  времени  (>0,25  с)  или  

многократно  смотреть  в  лазер  или  на  непосредственно  отраженное  лазерное  излучение.

�  Оператор  должен  разместить  предупреждение  «Осторожно,  лазерный  луч»  на  уровне  глаз  и  на  видном  месте  на  

измерительной  станции.

�  Не  смотрите  прямо  на  источник  лазерного  излучения.  

�  Оператор  должен  соблюдать  правила  его  использования.

iv

Лицам,  не  прошедшим  обучение  работе  с  лазерным  оборудованием  и  не  осведомленным  об  опасностях  лазерного  

излучения,  запрещается  находиться  на  рабочих  местах,  где  выполняются  работы  с  лазерными  лучами  или  лазерными  

излучающими  устройствами.

ЛАЗЕРНОЕ  ИЗЛУЧЕНИЕ
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ИНФРАКРАСНОЕ  ИЗЛУЧЕНИЕ

НАДЕВАЙТЕ  ЗАЩИТНУЮ  ОБУВЬ

Меры  безопасности:

Оператор  должен  разместить  предупреждение  «Осторожно,  инфракрасное  излучение»  на  уровне  глаз .

Меры  безопасности:

Внутри  находится  инфракрасное  устройство.  Избегайте  прямого  попадания  в  глаза.

Горячая  поверхность.  Избегайте  прямого  контакта.

на  видном  месте  на  измерительной  станции.

�  Не  смотрите  прямо  на  источник  ИК-излучения.  

�  Оператор  должен  соблюдать  правила  использования  изделия.

Необходимо  носить  защитную  обувь.

Операторы  всегда  должны  носить  рекомендованную  защитную  обувь.

�  Оператор  обязан  разместить  обязательный  знак  «Надевайте  защитную  обувь»  на  уровне  глаз  и  на  видном  месте  

на  измерительном  пункте.

в

При  выполнении  работ,  сопряженных  с  риском  травм  стоп,  необходимо  предупреждать  о  необходимости  ношения  

защитной  обуви.  Травмы  стоп  могут  быть  вызваны,  например,  падением,  падением  инструментов  или  рабочих  

предметов,  защемлением  стопы,  попаданием  гвоздей  или  металлической  стружки  в  подошвы  и  т.  д.
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1.1.2  Примечания  и  важные  сообщения

1.1.1  Жирный  текст

ВАЖНО!  Эта  информация  указывает  на  ситуацию,  непредотвратимость  которой  может  привести  к  повреждению  планшета  или  

транспортного  средства.

Жирным  шрифтом  выделяются  элементы,  которые  можно  выбрать,  такие  как  кнопки  и  пункты  меню.

Некоторые  иллюстрации  в  данном  руководстве  могут  содержать  модули  и  дополнительное  оборудование,  не  

входящие  в  состав  вашей  системы.  Для  получения  информации  о  наличии  других  модулей,  дополнительных  

инструментов  или  принадлежностей  обратитесь  к  своему  торговому  представителю.

Данное  руководство  содержит  инструкции  по  использованию  устройства.

Используются  следующие  условные  обозначения:

Пример:

�  Нажмите  ОК.

В  примечании  содержится  полезная  информация,  такая  как  дополнительные  пояснения,  советы  и  комментарии.

Новые  батареи  достигают  полной  емкости  примерно  после  3-5  циклов  зарядки  и  разрядки.

Пример:

ВАЖНЫЙ

Держите  кабель  вдали  от  источников  тепла,  масла,  острых  краев  и  движущихся  частей.  Немедленно  заменяйте  

поврежденные  кабели.

1

Пример:

1 Использование  данного  руководства

1.1.2.2  Важно

1.1.2.1  Примечания

ПРИМЕЧАНИЕ

1.1  Конвенции
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1.1.4  Иллюстрации

1.1.3  Гиперссылки

1.1.5  Процедуры

1.  Защелкните  педаль  тормоза  в  контактный  кронштейн  педали  тормоза.

Иллюстрации  с  использованием  зажимов  в  данном  руководстве  основаны  на  примере  применения  ободных  зажимов.

Иллюстрации  основаны  на  настройках  по  умолчанию  в  разделе  «Настройки  развала-схождения  колес»,  и  вы  можете  изменить  

эти  настройки  в  соответствии  с  вашими  потребностями  и  реальной  ситуацией.  Для  получения  более  подробной  информации  

обратитесь  к  разделу  «Настройки  развала-схождения  колес» .

В  электронных  документах  присутствуют  гиперссылки.  Текст,  выделенный  синим  курсивом,  указывает  на  активную  

гиперссылку;  текст,  подчеркнутый  синим,  указывает  на  ссылку  на  веб-сайт  или  адрес  электронной  почты.

Поскольку  иллюстрации  в  данном  руководстве  являются  примерами,  фактический  экран  тестирования  может  

отличаться  для  каждого  тестируемого  автомобиля.  Для  правильного  выбора  опций  следуйте  заголовкам  меню  и  

инструкциям  на  экране.

Поскольку  процедуры  калибровки  с  использованием  зажимов  для  ободов  и  зажимов  для  шин  в  основном  одинаковы,  

процедуры  калибровки  с  использованием  зажимов  для  шин  в  данном  руководстве  не  описаны.

Значок  стрелки  указывает  на  процедуру.

Пример:

крючки,  вбитые  в  сиденье,  блокируют  педаль  тормоза.

2.  Сильно  нажмите  и  отрегулируйте  систему  быстрого  снятия,  чтобы  установить

2

�  Для  установки  нажимателя  на  педаль  тормоза
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5.  После  перемещения  рамы  для  регулировки  развала-схождения  колес  в  нужное  положение  поверните  регулируемые  ножки  по  

часовой  стрелке,  чтобы  предотвратить  перемещение  рамы.

3

1.  Проверьте  блок  питания  и  убедитесь,  что  напряжение  питания  стабильно.

Autel  IWA500  —  это  интеллектуальная  система  регулировки  развала-схождения  колес,  управляемая  с  помощью  планшета.  Она  

оптимизирует  весь  рабочий  процесс,  включая  автоматическое  определение  автомобиля,  настройку,  пошаговую  регулировку  и  многое  другое.

и  окончательный  отчет,  подготовленный  при  поддержке  базы  данных  автомобилей  Autel  и  спецификаций  производителя  

оригинального  оборудования  (OE).

4.  Не  используйте  и  не  храните  оборудование  в  местах  с  сильным  задымлением,  пылью  и  туманом.

3.  Чтобы  снизить  риск  поражения  электрическим  током,  не  используйте  устройство  на  дождливой  или  мокрой  земле.

При  сильном  ветре  нестабильность  рамы  приведет  к  неточным  результатам  измерений,  так  как  это  может  вызвать  проблемы.

7.  Ознакомьтесь  со  всеми  предупреждениями  и  предостережениями,  прикрепленными  к  раме  для  регулировки  развала-схождения  колес,  и  следуйте  им.

и  другие  инструменты.  Неправильное  использование  может  привести  к  травмам  и  сократить  срок  
службы  рамы.

8.  Пожалуйста,  следуйте  инструкциям  в  данном  руководстве  по  использованию  стенда  для  регулировки  развала-схождения  колес.

надлежащее  заземление.

Рама  для  регулировки  развала-схождения  IWA500  поставляется  в  разобранном  виде,  состоящем  из  четырех  основных  компонентов:  

основания,  подставки,  поперечины  и  держателя  для  планшета.  В  комплект  также  входят  стандартные  аксессуары.  Для  правильной  

сборки  обратитесь  к  инструкциям  в  кратком  руководстве.

2.  Аккуратно  расположите  шнур  так,  чтобы  он  не  зацепился  и  не  запутался.

6.  Избегайте  использования  стенда  для  регулировки  развала-схождения  колес  в  условиях  сильной  вибрации.

другие  инструменты.

2.  Общее  введение

2.2  Описание  продукта

2.1  Инструкции  и  меры  предосторожности  по  технике  безопасности

2.2.1  Рама  для  регулировки  развала-схождения  колес
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(Д  x  Ш  x  В)

АУТЕЛЬ-CSCW500

Размеры  рамы

необходимо  для  установки  рамы  для  регулировки  развала-схождения  колес.

1456–2406  мм  (57,32–94,72  дюйма)

�  Ровная  и  ровная  поверхность  длиной  4  м/13,2  фута  и  шириной  5,33  м/17,5  фута  —  это

4

Для  завершения  всего  проекта  требуется  площадка  длиной  10  м/32,8  фута  и  шириной  5  м/16,4  фута .

Элемент

Модель

Номинальная  мощность 260  Вт

Источник  питания 100–264  В,  50/60  Гц

Текущий 5  А  Макс.

300–2200  мм  (11,81–86,61  дюйма)

Описание

Рисунок  2-1  Рамка  для  регулировки  развала-схождения  колес  AUTEL-CSCW500

Функция  регулировки  развала-схождения  колес.

Таблица  2-1  Технические  характеристики  рамы  для  регулировки  развала-схождения  колес

2671,60  x  1016,74  x  2406  мм  (105,18  x  40,03  x  94,72  дюйма)

Диапазон  высоты  рамы

Диапазон  высоты  перекладины

ПРИМЕЧАНИЕ
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Нажмите  на  нее,  чтобы  опустить  перекладину.

5

АВАРИЙНАЯ  СТОПКА.  Нажмите  ее  в  экстренной  ситуации.

Для  подключения  USB-кабеля.

Интерфейс  HDMI Для  подключения  кабеля  HDMI.

5

Длина  перекладины

Совместимый  планшет

3072*2048

Имя

-20–60  ℃  (-4  °F–140  °F)

USB-интерфейс

Символ

Температура  хранения.

2671,60  мм  (105,18  дюймов)

Элемент Описание

Один  пиксель  камеры

Номера  камер

Объяснение

Нажмите  на  него,  чтобы  поднять  перекладину.

ВНИЗ

-10–50  ℃  (14  °F–122  °F)

Таблица  2-2.  Пояснения  к  символам  на  рамке  регулировки  развала-схождения  колес.

MaxiAlign  IWA500

ВВЕРХ

Рабочая  температура.
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внутри  помещения.  Избегать  попадания  в  глаза.

ОСТОРОЖНОСТЬ

Горячая  поверхность.  Избегайте  контакта  с  ней.

контакт.

Предупреждающий  знак.

Предупреждающий  знак.

контакт.

Беречь  от  солнечных  лучей.  Предупреждающая  метка.

Предупреждающий  знак.

Предупреждающий  знак.

ОбъяснениеСимвол Имя

Инфракрасное  устройство

Защищать  от  жира Предупреждающий  знак.

Предупреждающий  знак.

Беречь  от  воды

Хрупкий

6
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Поддерживает  установку  поперечины.

Таблица  2-3  Компоненты  рамы  для  регулировки  развала-схождения  колес

Иллюстрация  названия  компонента

База
Опорное  основание,  позволяющее  легко  

перемещать  раму  для  регулировки  

развала-схождения  колес  по  мере  
необходимости.

Состоит  из  трех  секций:  левая

к  перекладине.

Перекладина

7

Служит  стабильным  и

Описание

Стоять

Поддерживает  удержание  планшета  во  

время  регулировки  развала-схождения  колес.
Держатель  для  планшета

кронштейн,  соединитель  кронштейна  и  

правый  кронштейн.  Комплект  камеры  прилагается.

2.2.1.1  Компоненты  рамы
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2.2.1.4  Комплект  камеры

2.2.1.2  Регулируемые  ножки

2.2.1.3  Кнопки  управления

На  поперечине  установлены  один  правый  и  один  левый  камерный  блок.  Комплект  камер  является  важным  

компонентом  при  выполнении  регулировки  развала-схождения  колес.

Рисунок  2-3.  Кнопки  управления.

Рисунок  2-2  Регулируемые  ножки

Под  рамой  для  регулировки  развала-схождения  расположены  четыре  регулируемые  опоры.  Для  обеспечения  

устойчивости  рамы  и  предотвращения  смещения  поверните  регулируемые  опоры  по  часовой  стрелке.

Доступны  три  кнопки  управления:  АВАРИЙНАЯ  ОСТАНОВКА,  ВВЕРХ  и  ВНИЗ.  Кнопка  АВАРИЙНАЯ  

ОСТАНОВКА  останавливает  подъем  или  опускание  поперечины  в  экстренной  ситуации;  кнопка  ВВЕРХ  
поднимает  поперечину;  кнопка  ВНИЗ  опускает  поперечину.

1.  Кнопка  аварийной  остановки

3.  Кнопка  ВНИЗ

2.  Кнопка  ВВЕРХ

8
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ПРИМЕЧАНИЕ

Левый  блок  камер,  оснащенный  двумя  камерами,  используется  для  идентификации  заданной  цели.

�  Левый  блок  камеры

Правый  блок  камер,  оснащенный  тремя  камерами,  используется  для  идентификации  заданной  цели.

Если  смотреть  на  переднюю  часть  рамы  для  регулировки  развала-схождения,  левый  блок  камеры  находится  

слева,  а  правый  —  справа.

�  Правый  блок  камеры

2.  Разъем  питания

1.  USB-порт

Рисунок  2-4  Правый  блок  камеры  AUTEL-CSC0500/18

Рисунок  2-5  Левый  блок  камеры  AUTEL-CSC0500/18

1.  USB-порт

9

2.  Разъем  питания
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3.1  Стандартные  принадлежности

3.  Введение  в  аксессуары

3  шт.;  запасные

Таблица  3-1.  Стандартные  принадлежности  для  колесного  зажима  (ободного  зажима)  варианта.

UTEL-CSC0500/19/LF

Цель

Винт  (M5  x  20)

Н/Д

4  шт.

Н/Д

2  шт.

Держатель  рулевого  колеса

Винт  (M4  x  10)

1  шт.

Противооткатный  упор

АУТЕЛЬ-CSC0500/19/РЧ

Количество

Шнур  питания  переменного  тока

АУТЕЛЬ-CSC0500/26

АУТЕЛЬ-CSC0500/16/РЧ

Шестигранный  ключ  (2,5  мм)

10

UTEL-CSC0500/16/LF

1  шт.

Имя

1  шт.

Н/Д

Н/Д

UTEL-CSC0500/16/LR

Нажатие  на  педаль  тормоза

1  шт.

Н/Д

Н/Д

4  шт.

АУТЕЛ-CSC0500/19/LR

5  шт.

Модель

Шнур  питания  12/24  В

Зажим  колеса  (зажим  обода)

1  шт.

Подставка  Инструмент

АУТЕЛЬ-CSC0500/16/RR

АУТЕЛЬ-CSC0500/27

АУТЕЛЬ-CSC0500/19/RR
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Н/Д

1  шт.

UTEL-CSC0500/16/LR

АУТЕЛЬ-CSC0500/26

Чехол  для  оборудования

Модель Количество

Н/Д

АУТЕЛЬ-CSC0500/17/RR

АУТЕЛЬ-CSC0500/16/RR

1  шт.

Количество

Нажатие  на  педаль  тормоза

Н/Д

АУТЕЛ-CSC0500/17/LR
Зажим  для  колеса  (зажим  для  шины)

АУТЕЛЬ-CSC0500/27

Цель

Шнур  питания  12/24  В

1  шт.

Винт  (M5  x  20)

2  шт.

Имя

АУТЕЛЬ-CSC0500/17/РЧ

Н/Д

4  шт.

Шестигранный  ключ  (4  мм)

Подставка  Инструмент

Таблица  3-2.  Стандартные  принадлежности  для  колесного  зажима  (зажимного  устройства  для  шин)  варианта.

1  шт.

Н/Д

UTEL-CSC0500/16/LF

4  шт.

Н/Д

МодельИмя

Держатель  рулевого  колеса

5  шт.

Противооткатный  упор

Шнур  питания  переменного  тока

АУТЕЛЬ-CSC0500/16/РЧ

1  шт.
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1  шт.

UTEL-CSC0500/17/LF
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Н/Д

Модель

3  шт.;  запасные

Количество

Винт  (M4  x  10)

Шестигранный  ключ  (4  мм)

1  шт.

1.  Паз  для  крепежной  оси  —  для  вставки  крепежной  оси  мишени.

Рисунок  3-1.  Зажим  колеса  (зажим  обода)  AUTEL-CSC0500/19

Н/Д

3.  Фиксирующая  ручка  —  для  затягивания  зажима  колеса  (зажимного  устройства  обода)  на  колесе.

1  шт.

4.  Пазы  для  собачек  —  для  установки  собачек  в  соответствующие  положения  относительно  колеса.

Чехол  для  оборудования

5.  Защелки  —  для  крепления  зажима  колеса  (зажимного  устройства  обода)  к  колесу.

12

диаметр.

2.  Затяжной  винт  —  для  затягивания  вставленной  крепежной  оси  мишени.

Имя

Шестигранный  ключ  (2,5  мм) Н/Д

1  шт.

Н/Д

Зажим  для  колеса  (зажим  для  обода)  AUTEL-CSC0500/19  устанавливается  на  колесо  транспортного  средства  для  

фиксации  заданного  объекта  AUTEL-CSC0500/16  для  обнаружения  комплектом  камер.

3.1.1  Зажим  колеса  (зажим  обода)
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3.1.2  Зажим  для  колеса  (зажим  для  шины)

3.  Прорезь  для  собачки

13

�  Вторая  передача:  24-32  дюйма

1.  Кнопка  управления

Рисунок  3-2.  Зажим  для  колеса  (зажим  для  шины)  AUTEL-CSC0500/17

4.  Потяните  за  ручку

7.  Крепление  паза  оси

6.  Запорная  ручка

1.  Возьмитесь  за  подъемную  ручку  (5)  и  нажмите  кнопку  управления  (1)  в  пазу  фиксатора  (3).

ПРИМЕЧАНИЕ.  Обязательно  сначала  установите  фиксатор  с  ручкой  и  вставьте  его  в  паз  фиксатора,  ближайший  к  

подъемной  ручке,  а  затем  установите  таким  же  образом  два  других  фиксатора.

�  Третья  передача:  30-37  дюймов

�  Первая  передача:  19-27  дюймов

В  комплект  входят  четыре  колесных  зажима  (шинных  фиксатора),  по  одному  для  установки  на  каждое  соответствующее  

колесо  автомобиля.  Каждый  зажим  имеет  три  шестерни  для  установки  шин  разного  диаметра.  Диапазон  диаметров  

шин,  подходящих  для  каждой  шестерни,  следующий:

2.  Группа

2.  Вставьте  соответствующую  защелку  в  паз  защелки.

8.  Запорная  ручка

�  Для  сборки  колесного  зажима  (зажимного  устройства  для  шин)

5.  Подъемная  ручка
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ПРИМЕЧАНИЕ.  После  регулировки  шестерни,  если  на  дисплее  не  отображается  цифра,  значит,  она  находится  в  первой  передаче,  

и  вы  можете  только  выдвинуть  фиксаторы  наружу;  если  отображается  цифра  2,  значит,  она  находится  во  второй  передаче;  если  

отображается  цифра  3,  значит,  она  находится  в  третьей  передаче.  Убедитесь,  что  все  три  фиксатора  находятся  в  одном  и  том  же  

положении.  Соберите  остальные  три  зажима  для  шин,  как  описано  выше.

диаметр.

Защелка  установлена  надежно.

4.  Колесный  зажим  (зажим  для  шин)  с  мишенью  установлен  правильно.

4.  После  того,  как  все  три  собачки  будут  надежно  установлены,  отрегулируйте  шестерню  в  соответствии  с  размером  шины.

5.  Нажмите  кнопку  управления  и  потяните  фиксаторы  вверх  или  вниз,  чтобы  отрегулировать  передачу.

3.  Вставьте  штифт  позиционирования  мишени  в  соответствующее  монтажное  отверстие,  чтобы  мишень  можно  было  

вставить  в  паз  фиксирующей  оси  (7).

4.  После  того,  как  мишень  будет  надежно  вставлена,  затяните  фиксирующую  ручку.
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1.  После  сборки  колесного  зажима  (зажимного  устройства  для  шин)  извлеките  мишень,  соответствующую  зажимному  

устройству  для  шин.

1.  Перед  установкой  колесного  зажима  (шинного  фиксатора)  на  шину  убедитесь,  что  он  установлен  правильно,  а  шестерня  

отрегулирована  в  соответствии  с  диаметром  шины.

3.  Когда  фиксатор  полностью  вставлен  в  паз,  отпустите  кнопку  управления.

заблокируйте  запорную  ручку  (6).

6.  Когда  вы  услышите  щелчок,  это  означает,  что  регулировка  шестерни  прошла  успешно.

Затем  отпустите  кнопку  управления.

�  Для  установки  целевого  объекта

2.  Возьмитесь  за  подъемную  ручку  (5)  и  отпустите  фиксирующую  ручку  (8).

�  Установка  колесного  зажима  (шинного  зажима)  на  шину

2.  Возьмитесь  за  подъемную  ручку  (5)  и  поднимите  тяговую  ручку  (4),  чтобы  установить  колесный  зажим  (зажим  для  шины)  

на  соответствующую  шину.

ПРИМЕЧАНИЕ.  Зажим  для  колеса  (зажим  для  шины)  и  мишень  должны  совпадать.  Например,  левая  задняя  мишень  должна  быть  

установлена  на  левом  заднем  зажиме  для  колеса  (зажиме  для  шины).

3.  После  того,  как  все  собачки  будут  надежно  прикреплены  к  шине,  отпустите  тяговую  ручку  и
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3.1.3  Цель
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4.  Отрегулируйте  в  соответствии  с  потребностями,  а  затем  затяните  фиксирующую  ручку,  чтобы  
надежно  закрепить  зажим  колеса  (зажим  обода)  на  колесе.

Рисунок  3-3  Цель  AUTEL-CSC0500/16

Имеется  четыре  мишени.  Передние  мишени  вставляются  в  левый  и  правый  передние  зажимы  колес,  
а  задние  мишени  —  в  левый  и  правый  задние  зажимы  колес.  Все  четыре  мишени  используются  для  
точного  считывания  параметров  развала-схождения  колес.

�  Установка  зажима  колеса  (зажимного  устройства  для  обода)  и  прицеливания  на  колесо.

2.  Вставьте  собачки  в  соответствующие  пазы  в  зависимости  от  размера  колеса  (подходит  для  
колес  диаметром  от  14  до  23  дюймов).

3.  Ослабьте  фиксирующую  ручку  (3),  чтобы  установить  зажим  колеса  (зажим  обода)  на  колесо.

1.  Снимите  защитные  колпачки  с  фиксаторов  обода.

ПРИМЕЧАНИЕ.  Зажим  колеса  (зажим  обода)  и  мишень  должны  совпадать.  Например,  левая  задняя  мишень  

должна  быть  установлена  на  левом  заднем  зажиме  колеса  (зажиме  обода).

5.  Ослабьте  затягивающий  винт  (2)  и  вставьте  фиксирующую  ось  мишени  в  паз  фиксирующей  
оси  (1)  так,  чтобы  позиционирующий  штифт  мишени  был  вставлен  в  соответствующее  
монтажное  отверстие.  Затяните  затягивающий  винт  после  надежной  установки  мишени.
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крючки,  вбитые  в  сиденье,  блокируют  педаль  тормоза.

3.  Опора  контакта  педали  тормоза

Рисунок  3-4  Депрессор  педали  тормоза  AUTEL-CSC0500/26

Нажимное  устройство  педали  тормоза  помогает  нажать  на  педаль  тормоза.

1.  Крючок

�  Для  установки  нажимателя  на  педаль  тормоза

1.  Защелкните  педаль  тормоза  в  контактный  кронштейн  педали  тормоза.

2.  Система  быстрой  регулировки

Инструмент  для  фиксации  рулевого  колеса  используется  для  настройки  положения  рулевого  колеса  и  выравнивания  
автомобиля.

Рисунок  3-5.  Подставка  для  крепления  рулевого  колеса  AUTEL-CSC0500/27
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2.  Сильно  нажмите  и  отрегулируйте  систему  быстрого  снятия,  чтобы  установить

3.1.5  Инструмент  для  подставки  держателя  рулевого  колеса

3.1.4  Нажимное  устройство  педали  тормоза
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3.1.6  Противооткатный  упор

рулевое  колесо  для  ограничения  вращения  рулевого  колеса.

1.  Крючок

3.  Система  быстрой  регулировки

1.  Установите  подставку  для  рулевого  колеса  на  сиденье.

3.  Отрегулируйте  систему  быстросъемного  крепления  так,  чтобы  крючки  касались

Рисунок  3-6.  Противооткатный  упор.

4.  Затяните  фиксирующую  ручку,  чтобы  закрепить  ее.

3.  После  использования  уберите  на  хранение.

1.  Припаркуйте  автомобиль  на  ровной  поверхности.

2.  Вставьте  противооткатный  упор  в  колесо,  как  показано  на  рисунке,  чтобы  предотвратить  его  смещение.

�  Инструмент  для  установки  держателя  рулевого  колеса

2.  Запорная  ручка

откатывается.
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2.  Ослабьте  фиксирующую  ручку.

Противооткатный  упор  устанавливается  за  колесом,  чтобы  предотвратить  самопроизвольное  скатывание  автомобиля.

�  Для  установки  противооткатного  упора

Рисунок  3-7.  Установите  противооткатный  упор.
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Калибровочная  линейка
АУТЕЛЬ-CSC0500/12

Таблица  3-3.  Необходимые  принадлежности.

Внешний  кабель  питания  12  В/24  В  прикреплен  к  рукоятке.  Подключите  один  конец  кабеля  к  выходному  порту  

постоянного  тока  на  раме  для  регулировки  развала-схождения  колес,  а  кабель  питания  12  В  подключите  к  

входному  порту  питания  планшета  Autel  или  калибратора  Autel  NV  для  зарядки  устройств  через  раму.

Рисунок  3-8.  Внешний  сетевой  шнур  12  В/24  В.

Имя

АУТЕЛЬ-CSC0500/10

Модель

Калибровочная  линейка,  обладающая  высокой  точностью  измерения,  является  профессиональным  инструментом  для  

выполнения  регулировки  развала-схождения  колес.  Калибровочная  линейка  необходима  при  калибровке  стенда  для  

регулировки  развала-схождения,  проверке  точности  или  калибровке  мишени  для  зажима  колеса.

Рисунок  3-9  Калибровочная  линейка

Н/Д
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Таблетка  MaxiAlign  IWA500

3.1.7  Внешний  сетевой  шнур  12  В/24  В

3.2.1  Калибровочная  линейка

3.2  Необходимые  аксессуары  (не  входят  в  комплект)
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ПРИМЕЧАНИЕ

�  Для  установки  зажима  для  колеса  (зажимного  устройства  для  шин)  на  калибровочную  планку.

3.  Ослабьте  фиксирующую  ручку  зажима  колеса  (зажимного  устройства  для  обода),  чтобы  установить  его  на  колесо.

Подключите  планшет  к  стенду  для  регулировки  развала-схождения  колес  через  Wi-Fi-модуль  IWA500  для  установления  связи.

�  Для  установки  зажима  колеса  (зажимного  устройства  для  обода)  на  калибровочную  планку.

4.  При  необходимости  отрегулируйте,  а  затем  затяните  фиксирующую  ручку  для  надежной  установки.

1.  Возьмитесь  за  подъемную  ручку  и  поднимите  тяговую  ручку  зажима  для  шин,  чтобы  установить  фиксаторы.

Рама  для  регулировки  развала-схождения  IWA500  должна  использоваться  с  планшетом  MaxiAlign  IWA500,  и  функция  регулировки  

развала-схождения  возможна  только  при  подключении  рамы  IWA500  к  планшету  MaxiAlign  IWA500.

Рисунок  3-10.  Таблетка  MaxiAlign  IWA500.
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2.  Вставьте  фиксаторы  в  соответствующие  пазы  в  соответствии  с  размером  калибровочной  планки.

Планшет  работает  под  управлением  операционной  системы  Android.

1.  Снимите  защитные  колпачки  с  фиксаторов  зажима  колеса  (зажимного  устройства  обода).

Калибровочная  линейка.

Зажим  колеса  (зажим  обода)  на  калибровочной  планке.

в  пазы  на  калибровочной  планке.

Перед  подключением  рамы  для  регулировки  развала-схождения  проверьте  настройки  страны/региона  в

�  Соединение  рамы  для  регулировки  развала-схождения  колес

2.  После  того,  как  колесный  зажим  (зажим  для  шин)  надежно  установлен  на  калибровочной  планке,  поверните  

фиксирующую  рукоятку,  чтобы  надежно  закрепить  колесный  зажим  (зажим  для  шин)  на  калибровочной  планке.

3.2.2  MaxiAlign  IWA500
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4.  Нажмите  переключатель  Wi-Fi,  чтобы  включить  Wi-Fi  для  регулировки  развала-схождения  колес.  Планшет  начнет  

поиск  доступных  устройств.  Имя  Wi-Fi  рамы  будет  "ADAS"  с  добавлением  серийного  номера.  Нажмите  на  

соответствующее  устройство  для  подключения.  После  установления  соединения  статус  подключения  

отобразится  как  "Подключено".

2.  В  левой  колонке  нажмите  «Настройки  развала-схождения  колес» .

�  Для  подключения  планшета  к  раме  для  регулировки  развала-схождения  колес.

1.  Включите  планшет.  В  меню  заданий  нажмите  приложение  «Настройки» .

Рисунок  3-11.  Подключение  IWA500  через  Wi-Fi  1.

Рисунок  3-12.  Подключение  IWA500  через  Wi-Fi  2.

3.  Выберите  «Подключение  рамы  для  регулировки  развала-схождения  колес» ,  чтобы  перейти  на  соответствующий  экран.
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3.  Нажмите  «Настройка  сети»  (убедитесь,  что  Wi-Fi-роутер  IWA500  подключен,  иначе  он  не  будет  

активирован).

После  подключения  планшета  к  Wi-Fi-сети  IWA500,  подключите  планшет  к  доступной  в  Интернет  сети  Wi-

Fi,  используя  следующие  настройки.

�  Конфигурация  сети

ПРИМЕЧАНИЕ

Подключение  планшета  к  стенду  для  регулировки  развала-схождения  может  занять  до  30  секунд.  

Пожалуйста,  подождите.

�  Для  подключения  планшета  к  сети  Wi-Fi  с  доступом  в  Интернет.

1.  В  меню  задания  нажмите  на  приложение  «Настройки» .

2.  В  левой  колонке  нажмите  «Настройки  развала-схождения  колес» .

Рисунок  3-13.  Подключение  к  доступной  в  Интернет  сети  Wi-Fi  1.
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Рисунок  3-15.  Подключение  к  доступной  в  Интернет  сети  Wi-Fi  3.

Рисунок  3-14.  Подключение  к  доступной  в  Интернет  сети  Wi-Fi  2.

4.  Нажмите  на  выпадающее  меню  справа  от  поля  с  названием  сети  Wi-Fi,  чтобы  выбрать  нужную  
сеть,  а  затем  введите  пароль  от  сети.

5.  Нажмите  «Подключиться» ,  чтобы  подключиться  к  выбранной  сети  Wi-Fi.  После  успешного  
подключения  появится  сообщение  с  подтверждением.
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�  Установить  связь  между  транспортными  средствами

2.  Подключите  устройство  VCI  к  планшету  с  помощью  Bluetooth-сопряжения  или  USB-соединения.

1.  Подключите  устройство  VCI  к  диагностическому  разъему  DLC  автомобиля  для  связи  и  питания.

Перед  выполнением  функции  регулировки  развала-схождения  колес  необходимо  установить  надлежащую  
связь  между  автомобилем  и  планшетом  IWA500.

�  Для  установления  надлежащей  связи  между  транспортным  средством  и  планшетом.

3.  После  выполнения  описанных  выше  шагов  проверьте  кнопку  навигации  VCI  в  нижней  панели  экрана.  Если  

в  правом  нижнем  углу  отображается  зеленый  значок  BT  или  USB,  планшет  готов  к  выполнению  функции  

регулировки  развала-схождения  колес.

23

источник.
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Рисунок  4-1  Экран  меню  заданий  IWA500

Для  доступа  к  этой  функции  перейдите  в  раздел  «Настройки  развала-схождения  колес»  в  левой  колонке.

Перед  регулировкой  развала-схождения  колес  необходимо  заранее  выполнить  соответствующие  настройки,  

чтобы  гарантировать  бесперебойное  выполнение  функции  регулировки.

Включите  планшет  IWA500.  В  меню  задания  нажмите  « Настройки» .  Затем  нажмите

Рисунок  4-2.  Экран  настроек  развала-схождения  колес.
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4 Настройки  развала-схождения  колес
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4.1.1  Настройки  устройства

4.1  Общие  настройки

В  настройках  единиц  измерения  можно  изменить  формат  отображения  и  единицы  измерения  стандартных  и  
измеренных  значений.

К  общим  настройкам  относятся:  Настройки  единиц  измерения,  Настройка  графического  отображения  результатов,  Выбор  типа  

зажима,  Подключение  инструмента  для  измерения  толщины  протектора,  Выбор  устройства  для  измерения  давления  в  шинах,  

Выбор  инструмента  для  измерения  высоты,  Инструмент  для  измерения  уровня  шасси  Mercedes  и  Настройка  звукового  сигнала.

Рисунок  4-3.  Экран  общих  настроек.
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Рисунок  4-4  Экран  настроек  устройства
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4.1.3  Выберите  тип  зажима

4.1.2  Настройка  графического  отображения  результатов

Рисунок  4-5.  Экран  настроек  отображения  графических  результатов.

Эта  настройка  позволяет  переключать  отображение  результатов  измерений  в  функции  регулировки  развала-схождения  

колес.

Выберите  тип  компенсационного  зажима  (зажим  для  обода  или  зажим  для  шины),  и  планшет  поможет  вам  выполнить  

соответствующую  операцию  по  регулировке  развала-схождения  колес.

26

ПРИМЕЧАНИЕ.  По  умолчанию  выбран  режим  зажима  обода .
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1.  Нажмите  «Общие  настройки»  и  выберите  «Подключить  инструмент  измерения  протектора».

Эта  настройка  позволяет  подключить  устройство  TBE  для  измерения  толщины  протектора.

Рисунок  4-6.  Выберите  тип  зажима.

�  Для  подключения  устройства  MaxiTPMS  TBE

3.  Следуйте  инструкциям  на  экране,  чтобы  подключить  устройство  TBE  и  диагностический  инструмент  к  
одной  и  той  же  сети  Wi-Fi.

2.  Нажмите  кнопку  ВКЛ/ВЫКЛ  в  правой  части  экрана,  чтобы  выполнить  поиск  доступных  устройств.

Рисунок  4-7.  Экран  измерительного  инструмента  Connect  Tread.

4.1.4  Инструмент  для  измерения  ширины  протектора
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4.1.5  Выбор  устройства  для  измерения  давления  в  шинах

4.1.6  Выбор  инструмента  для  измерения  роста

4.  После  подключения  устройства  ITS600  и  планшета  к  одной  и  той  же  сети  Wi-Fi,  выберите  нужное  устройство  в  

списке  доступных  устройств  для  подключения.  После  подключения  устройства  ITS600  статус  подключения  

отобразится  как  «Сопряжение  установлено».

3.  Следуйте  инструкциям  на  экране,  чтобы  подключить  устройство  ITS600  и  диагностический  инструмент  к  
одной  и  той  же  сети  Wi-Fi.

�  Для  подключения  устройства  ITS600

4.  После  подключения  устройства  TBE  и  планшета  к  одной  и  той  же  сети  Wi-Fi,  выберите  нужное  устройство  в  

списке  доступных  устройств  для  подключения.  После  подключения  устройства  MaxiTPMS  TBE  статус  

подключения  отобразится  как  «Сопряжение  установлено».

Эта  настройка  позволяет  подключить  устройство  ITS600  для  измерения  давления  в  шинах.

Рисунок  4-8.  Подключение  экрана  прибора  для  измерения  давления  в  шинах.

2.  Нажмите  кнопку  ВКЛ/ВЫКЛ  в  правой  части  экрана,  чтобы  выполнить  поиск  доступных  устройств.

1.  Нажмите  «Общие  настройки»,  затем  выберите  «Устройство  для  измерения  давления  в  шинах».

В  этом  разделе  вы  можете  выбрать  инструмент  для  измерения  высоты  подвески  (рулетка  или  мишень  для  измерения  

высоты  подвески).  Выбор  рулетки  требует  ручного  измерения  и  ввода  значения  в  соответствии  с  инструкциями;  выбор  

мишени  для  измерения  высоты  подвески  включает  автоматическую  регулировку  поперечин,  определение  мишени,  а  

также  расчет  и  отображение  высоты  подвески.  Для  получения  более  подробной  информации  см.  раздел  « Измерение  
высоты  подвески».
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4.1.7  Инструмент  для  измерения  уровня  шасси  Mercedes

Рисунок  4-10.  Выберите  экран  измерительного  инструмента  шасси  Benz.

Для  измерения  высоты  автомобиля  Mercedes  необходимо  использовать  специальный  инструмент.  Несоблюдение  этого  требования  недопустимо.

Примечание:  По  умолчанию  выбран  режим  измерения  с  помощью  рулетки .

Рисунок  4-9.  Экран  выбора  инструмента  измерения  роста.

Если  после  падения  ручной  инклинометр  показывает  неточные  измерения,  нажмите  «Калибровка  ручного  

инклинометра»,  чтобы  выполнить  повторную  калибровку.

29

При  измерении  высоты  автомобиля  значение  параметров  будет  недоступно.  В  этом  случае  вы  можете  

выбрать  ручной  инклинометр  Autel  или  другие  инструменты  для  измерения  высоты  автомобиля.
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Рисунок  4-12.  Выполнение  калибровки  ручного  инклинометра  2.

1.  Установите  ручной  инклинометр  на  ровной  горизонтальной  поверхности.

�  Для  проведения  калибровки  ручного  инклинометра

Рисунок  4-11.  Выполнение  калибровки  ручного  инклинометра  1.

3.  Поверните  ручной  инклинометр  на  180°.

30

2.  Поверните  ручной  инклинометр  на  180°.
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4.  Поверните  ручной  инклинометр  на  180°.  После  этого  калибровка  завершена.

Рисунок  4-13.  Выполнение  калибровки  ручного  инклинометра  3.

Рисунок  4-14.  Выполнение  калибровки  ручного  инклинометра  4
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4.3  Настройка  сети

4.2  Соединение  рамы  для  регулировки  развала-схождения  колес

Обновление  4.4

4.1.8  Настройка  звукового  сигнала

После  подключения  рамы  для  регулировки  развала-схождения  и  настройки  сети  нажмите  «Обновить»  в  настройках  

регулировки  развала-схождения ,  чтобы  обновить  раму.

Рисунок  4-15  Экран  настройки  звукового  сигнала

Этот  параметр  позволяет  включить  или  отключить  звуковой  сигнал  при  выполнении  компенсации  крена,  компенсации  

подъема  и  измерения  угла  наклона  оси  поворота/SAI.

Способ  соединения  рамы  для  регулировки  развала-схождения  колес  описан  в  предыдущем  разделе.  Для  получения  более  подробной  

информации  см.  раздел  «Соединение  рамы  для  регулировки  развала-схождения  колес».
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Настройка  сети  описана  в  предыдущем  разделе.  Для  получения  более  подробной  информации  см.  раздел  «Настройка  сети».
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Убедитесь,  что  рама  для  регулировки  развала-схождения  подключена  к  Wi-Fi;  в  противном  случае  функция  технического  
обслуживания  и  ремонта  не  будет  активирована.

Рисунок  4-17  Экран  технического  обслуживания  и  ремонта

Рисунок  4-16.  Экран  обновления.

В  этом  разделе  рассматриваются  вопросы  калибровки  и  проверки,  составления  протокола  калибровки,  интервала  

проверки  точности  и  интервала  очистки  мишени.
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ПРИМЕЧАНИЕ

4.5  Техническое  обслуживание  и  ремонт
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1.  Нажмите  «Техническое  обслуживание  и  ремонт»,  затем  выберите  «Калибровка  и  осмотр»  >

Калибровку  элайнера  необходимо  проводить  в  следующих  случаях:

Для  выполнения  калибровки  стенда  для  проверки  развал-схождения,  калибровки  мишени  зажима  колеса  и  проверки  

точности  стенда  для  проверки  развал-схождения  требуется  калибровочная  планка  (AUTEL-CSC0500/10;  AUTEL-CSC0500/12).

ПРИМЕЧАНИЕ

Для  приобретения  обратитесь  к  местному  дилеру  или  производителю.

1.  Камера  разобрана.

2.  Проверка  точности  не  пройдена.

�  Для  калибровки  элайнера

Установите  мишени  передних  колес  на  калибровочную  планку,  совместите  установочный  штифт  с  

установочным  отверстием  и  затяните  гайку.

Рисунок  4-18.  Подготовка  к  калибровке  выравнивателя.

2.  Расположите  калибровочную  линейку  примерно  в  2,2  м  перед  рамой  для  регулировки  развала-схождения  колес.

3.  Нажмите  «Далее»,  и  высота  перекладины  будет  отрегулирована  автоматически,  после  чего  будет  выполнен  

поиск  цели.  Затем  следуйте  инструкциям  на  экране,  чтобы  переместить  калибровочную  шкалу  так,  чтобы  

значения  «Смещение»,  «Расстояние  L»  и  «Разница  расстояний»  отображались  зеленым  цветом.
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Калибровка  выравнивателя.

4.5.1  Калибровка  и  проверка

4.5.1.1  Калибровка  выравнивателя
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4.  Нажмите  «Далее» ,  чтобы  перейти  к  следующему  экрану.  Поворачивайте  калибровочную  планку  в  

соответствии  с  подсказками  на  экране  для  сбора  данных.  Когда  стрелки  и  указанные  изображения  

блоков  станут  зелеными,  остановите  вращение  поперечины.

Рисунок  4-19.  Калибровка  выравнивателя  1.

Рисунок  4-20.  Калибровка  элайнера  2.
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Рисунок  4-22  Калибровка  2

Рисунок  4-21  Калибровка  1

5.  Затем  расположите  калибровочную  планку  примерно  в  3,8  м  перед  рамой  для  регулировки  развала-

схождения  колес  и  выполните  шаги  калибровки,  как  показано  на  направляющих  на  экране,  чтобы  

собрать  соответствующие  данные.
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Выполните  шаги  калибровки  в  соответствии  с  инструкциями  на  экране.

Рисунок  4-23  Калибровка  3

6.  После  сбора  данных  с  мишеней  передних  колес  снимите  мишени  с  калибровочной  планки  и  

установите  на  нее  мишени  задних  колес.

7.  После  сбора  данных  по  четырем  мишеням  на  экране  результатов  калибровки  отобразится  
сообщение  об  успешной  калибровке,  а  также  сообщение  о  неудачной  калибровке,  

требующей  повторной  калибровки.

Рисунок  4-24  Калибровка  4
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2.  Выберите  калибровку  мишени  зажима  колеса  —  с  калибровочной  планкой.

1.  Нажмите  «Техническое  обслуживание  и  ремонт»,  затем  выберите  «Калибровка  и  осмотр»  >  «Калибровка  мишени  

зажима  колеса».

ПРИМЕЧАНИЕ

Рисунок  4-25.  Экран  результатов  калибровки.

При  замене  соответствующего  колесного  зажима  (зажимного  устройства  для  обода/шины)  или  мишени,  

вновь  собранный  колесный  зажим  (зажимной  устройство  для  обода/шины)  или  мишень  необходимо  
откалибровать  заново.

1.  Используйте  калибровочную  линейку.

�  Для  калибровки  зажима  колеса  (зажимного  устройства  обода)  и  мишени  с  помощью  калибровочной  планки.

Иллюстрации  с  использованием  зажимов  в  данном  руководстве  основаны  на  примере  применения  ободных  зажимов.

Рисунок  4-26.  Выбор  метода  калибровки.

38

4.5.1.2  Калибровка  мишени  зажима  колеса
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5.  Нажмите  «Далее» ,  когда  расстояние  будет  отрегулировано  до  необходимого  диапазона,  и  планшет  

сообщит  о  готовности  к  последующим  операциям.

4.  На  планшете  автоматически  отобразится  информация  о  подготовке  к  калибровке.  Следуйте  указаниям  на  

экране,  чтобы  переместить  калибровочную  планку  примерно  на  2,2  м  прямо  перед  рамой  для  

регулировки  развала-схождения.  Затем  установите  правый  задний  колесный  зажим  (обод).

3.  Затем  выберите  мишень,  которую  необходимо  откалибровать.  В  качестве  примера  используется  мишень  

для  правого  заднего  колеса  (правильно  установленная  на  зажиме  правого  заднего  обода).

Рисунок  4-27.  Выбор  мишени  для  калибровки.
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Рисунок  4-28.  Подготовка  к  калибровке  (используйте  калибровочную  линейку).

зажим)  и  правую  заднюю  мишень  на  калибровочной  планке,  совместите  установочный  штифт  с  

установочным  отверстием  и  затяните  гайку.
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что  мишени  находятся  в  положении  для  сбора.

Рисунок  4-29.  Начало  калибровки  (используйте  калибровочную  линейку)  1

6.  Нажмите  «Далее» ,  чтобы  продолжить.  Следуйте  инструкциям  на  экране,  чтобы  повернуть  калибровочную  планку.

7.  Когда  стрелки  и  указанные  изображения  блоков  станут  зелеными,  прекратите  вращать  поперечину,  и  планшет  

начнет  автоматический  сбор  данных.

Рисунок  4-30.  Начало  калибровки  (используйте  калибровочную  линейку)  2
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1.  Нажмите  «Техническое  обслуживание  и  ремонт»,  затем  выберите  «Калибровка  и  осмотр»  >  «Калибровка  

мишени  зажима  колеса».

Если  калибровка  прошла  успешно,  вы  можете  нажать  ESC ,  чтобы  выйти  из  функции;  если  же  

калибровка  не  удалась,  вы  можете  нажать  «Перекалибровать» ,  чтобы  повторить  калибровку.

указывает

Рисунок  4-31.  Начало  калибровки  (используйте  калибровочную  планку)  3

8.  После  сбора  данных  на  экране  отобразятся  результаты  калибровки.

Рисунок  4-32.  Экран  результатов  калибровки.

2.  Использование  транспортного  средства

�  Калибровка  зажима  колеса  (зажимного  устройства  обода)  и  целевого  положения  с  использованием  транспортного  средства.

2.  Выберите  калибровку  мишени  зажима  колеса  —  с  автомобилем.  См.  рисунок  4-26.
Для  получения  подробной  информации  выберите  метод  калибровки .

3.  Затем  выберите  мишень,  которую  необходимо  откалибровать.  В  качестве  примера  используется  мишень  

для  правого  переднего  колеса  (правильно  установленная  на  зажиме  правого  переднего  обода).  См.
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Рисунок  4-27.  Выберите  «Цель  для  калибровки»  для  получения  подробной  информации.
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6.  Нажмите  «Далее» ,  когда  расстояние  будет  отрегулировано  до  необходимого  диапазона,  и  планшет  сообщит  о  

готовности  к  последующим  операциям.

Рисунок  4-33.  Подготовка  к  калибровке  (используйте  транспортное  средство)  1

4.  Как  показано  на  схеме,  заезжайте  на  подъемник,  поверните  руль  вперед,  заблокируйте  подставку  для  рулевого  

колеса,  переведите  коробку  передач  в  нейтральное  положение  и  отпустите  стояночный  тормоз.  Затем  установите  

зажим  правого  переднего  колеса  на  правое  переднее  колесо  и  поднимите  переднюю  ось.

5.  Нажмите  «Далее» ,  чтобы  продолжить.  Следуйте  инструкциям  на  экране,  чтобы  выполнить  регулировку  развала-схождения  колес.

Рисунок  4-34.  Подготовка  к  калибровке  (используйте  транспортное  средство)  2
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Установите  раму  примерно  в  2,2  м  от  центра  переднего  колеса  и  убедитесь,  что  центры  рамы  и  транспортного  

средства  совпадают.  Затем  нажмите  кнопки  ВВЕРХ  и  ВНИЗ  на  задней  части  рамы,  чтобы  отрегулировать  высоту  

поперечины  так,  чтобы  она  находилась  примерно  на  той  же  высоте,  что  и  центр  переднего  колеса.
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8.  Когда  стрелки  и  указанные  изображения  блоков  станут  зелеными,  прекратите  вращать

7.  Поверните  колесо,  как  показано  на  направляющих  экрана.

Рисунок  4-35.  Начало  калибровки  (используйте  автомобиль)  2

Рисунок  4-36.  Начало  калибровки  (используйте  автомобиль)  1

Поверните  колесико  мыши,  и  планшет  автоматически  начнет  сбор  данных.
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Рисунок  4-38.  Экран  результатов  калибровки  (используйте  транспортное  средство).

9.  После  сбора  данных  на  экране  отобразятся  результаты  калибровки.

Рисунок  4-37.  Начало  калибровки  (используйте  автомобиль)  2

Это  

означает  успешную  калибровку,  и  вы  можете  нажать  ESC ,  чтобы  выйти  из  функции;  это  

означает  неудачную  калибровку,  и  вы  можете  нажать  «Перекалибровать»,  чтобы  выполнить  калибровку  снова.

Проверка  точности  элайнера  рекомендуется  в  следующих  случаях:

2.  Проверка  точности  не  проводилась  более  шести  месяцев.

1.  В  результате  столкновения  с  устройством  для  выравнивания  зубов  произошла  интенсивная  авария.

Программное  обеспечение  предоставляет  три  метода  проверки  точности:  проверка  точности  стенда  для  проверки  соосности  с  использованием  

калибровочной  линейки,  проверка  точности  стенда  для  проверки  соосности  с  использованием  транспортного  средства  и  экспресс-проверка  точности.

4.5.1.3  Проверка  точности  элайнера
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Рисунок  4-39.  Проверка  точности  (используйте  калибровочную  линейку)  1

1.  Нажмите  «Техническое  обслуживание  и  ремонт»,  затем  выберите  «Калибровка  и  осмотр»  >

Проверка  точности  может  быть  выполнена  с  помощью  калибровочной  линейки,  что  позволяет  точно  и  надежно  

проверить  общую  точность  измерительной  системы  (включающей  камеры,  зажимы  для  обода  и  мишени).

1.  Используйте  калибровочную  линейку.

�  Для  проверки  точности  с  помощью  калибровочной  линейки.

Проверка  точности  элайнера.

3.  Следуя  указаниям  на  экране,  переместите  калибровочную  планку  примерно  на  2,2  м  непосредственно  перед  

рамой  для  регулировки  развала-схождения  колес.  Установите  передние  зажимы  колес  (ободные  зажимы)  

и  мишени  на  калибровочную  планку,  совместите  установочный  штифт  с  установочным  отверстием  и  

затяните  гайку.

2.  Выберите  «Проверка  точности»  —  с  калибровочной  шкалой.

4.  Нажмите  «Далее».  Высота  перекладины  будет  отрегулирована  автоматически,  и  система  перейдет  к  

следующему  экрану.  Как  показано  на  схеме  экрана,  переместите  ползунок  калибровки  так,  чтобы  

значения  «Смещение»,  «Расстояние  L»  и  «Разница  расстояний»  отображались  зеленым  цветом.
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Рисунок  4-41.  Проверка  точности  (используйте  калибровочную  линейку)  3

Рисунок  4-40.  Проверка  точности  (используйте  калибровочную  линейку)  2

5.  Затем  нажмите  «Далее» ,  чтобы  перейти  к  следующему  экрану.  Поворачивайте  калибровочную  планку  в  

соответствии  с  подсказками  на  экране  для  сбора  данных.  Когда  стрелки  и  указанные  изображения  блоков  

станут  зелеными,  остановите  вращение  калибровочной  планки.
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6.  Затем  расположите  калибровочную  планку  примерно  в  5,4  м  перед  рамой  для  регулировки  развала-

схождения  колес  и  выполните  шаги  калибровки,  как  показано  на  направляющих  на  экране,  чтобы  

собрать  соответствующие  данные.

Рисунок  4-42.  Проверка  точности  (используйте  калибровочную  линейку)  4

Рисунок  4-43.  Проверка  точности  (используйте  калибровочную  линейку)  5
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�  Для  проведения  проверки  точности  с  помощью  транспортного  средства

2.  Использование  транспортного  средства

указывает

Рисунок  4-44.  Проверка  точности  (используйте  калибровочную  линейку)  6

7.  После  сбора  данных  на  экране  отобразятся  результаты  калибровки.

Рисунок  4-45.  Экран  результатов  проверки  точности.

Проверка  точности  может  быть  проведена  с  использованием  транспортного  средства,  что  позволяет  проверить  общую  точность  

измерительной  системы  (включающей  камеры,  зажимы  для  дисков  и  мишени)  без  использования  калибровочной  линейки.  

Поскольку  точность  проверки  зависит  от  состояния  транспортного  средства,  для  этой  проверки  рекомендуется  использовать  

хорошо  обслуживаемый  спортивный  автомобиль.

Если  калибровка  прошла  успешно,  вы  можете  нажать  ESC ,  чтобы  выйти  из  функции;  если  же  калибровка  не  

удалась,  вы  можете  нажать  Recheck ,  чтобы  повторить  калибровку.

1.  Нажмите  «Техническое  обслуживание  и  ремонт»,  затем  выберите  «Калибровка  и  осмотр»  >

Проверка  точности  элайнера.
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2.  Выберите  «Проверка  точности»  —  с  использованием  транспортного  средства.
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4.  Нажмите  «Далее»  и  следуйте  указаниям  на  экране,  чтобы  установить  раму  для  регулировки  развала-схождения  колес,  

закрепить  колесные  зажимы  (ободные  зажимы)  и  правильно  расположить  их  на  колесах.

3.  Следуйте  инструкциям  на  экране,  чтобы  установить  для  автомобиля  требуемое  состояние.

Рисунок  4-46  Подготовка  транспортного  средства
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Рисунок  4-47.  Позиционирование  вспомогательного  инструмента  1
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Рисунок  4-49  Компенсация  качения  колеса  1

Рисунок  4-48.  Позиционирование  вспомогательного  инструмента  2

5.  Затем  нажмите  «Далее»,  поперечина  будет  отрегулирована  автоматически,  будет  выполнен  поиск  

цели,  и  планшет  перейдет  на  следующий  экран.  Следуйте  инструкциям  на  экране,  чтобы  

переместить  задний  упор  колеса  назад  примерно  на  30  см  и  толкнуть  транспортное  средство  

назад,  пока  значения  не  отобразятся  зеленым  цветом.  Когда  стрелки  и  изображения  блоков  

отобразятся  зеленым  цветом,  прекратите  толкать  транспортное  средство  и  дождитесь  перехода  
на  следующий  экран.
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Рисунок  4-51  Компенсация  качения  колеса  3

Рисунок  4-50  Компенсация  качения  колеса  2

6.  Затем  толкните  транспортное  средство  вперед.  Когда  стрелки  и  изображения  блоков,  на  которых  они  

указаны,  отобразятся  зеленым  цветом,  прекратите  толкать  транспортное  средство  и  дождитесь  перехода  
на  следующий  экран.

51

Machine Translated by Google



3.  Быстрая  проверка  точности

7.  Расположите  раму  для  регулировки  развала-схождения  колес  непосредственно  за  задней  частью  автомобиля,  и

Для  завершения  процедуры  следуйте  инструкциям  на  экране.

указывает  на  успешную  калибровку;  в  то  время  как

По  умолчанию,  быстрая  проверка  точности  выполняется  автоматически  каждые  шесть  месяцев.  Интервал  проверки  

точности  можно  изменить  в  настройках  программного  обеспечения  для  регулировки  развала-схождения  колес.

�  Для  быстрой  проверки  точности

Требуется  повторная  калибровка.

Рисунок  4-52  Компенсация  качения  колеса  4
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указывает  на  сбой  калибровки,  который
8.  После  завершения  операции  на  экране  отобразится  результат  калибровки.

3.  Следуйте  инструкциям  на  экране,  чтобы  установить  для  автомобиля  требуемое  состояние.

Быстрая  проверка  точности  позволяет  выявить  неисправности  в  измерительной  системе,  состоящей  из  камер  и  

мишеней,  но  не  распространяется  на  блокираторы  колес.

1.  Нажмите  «Техническое  обслуживание  и  ремонт»,  затем  выберите  «Калибровка  и  осмотр»  >

Проверка  точности  элайнера.

2.  Выберите  «Быстрая  проверка  точности».
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Рисунок  4-54.  Позиционирование  вспомогательного  инструмента  1

Рисунок  4-53  Подготовка  транспортного  средства

4.  Нажмите  «Далее»  и  следуйте  указаниям  на  экране,  чтобы  установить  раму  для  регулировки  развала-схождения  колес,  

закрепить  колесные  зажимы  (ободные  зажимы)  и  правильно  расположить  их  на  колесах.
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Рисунок  4-56.  Быстрая  проверка  точности.

После  поиска  цели  вы  перейдете  на  следующий  экран.

Рисунок  4-55.  Позиционирование  вспомогательного  инструмента  2.

5.  Нажмите  кнопку  «Далее» ,  высота  перекладины  будет  отрегулирована  автоматически.

Завершено.  

Требуется  повторная  калибровка.

6.  Результат  быстрой  проверки  точности  отобразится  после  завершения  проверки:  если  он  указывает  
на  успешную  калибровку,  то  он  указывает  на  неудачную.
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